


SALAS DEL MUSEO

La Fabrica Nacional de Moneda y Timbre- Real Casa de la Moneda (FNMT-RCM]
ofrece a Instituciones y empresas la posibilidad de celebrar distintos eventos en un
marco de elegancia y tradicion, como es el recinto del Museo Casa de la Moneda.

Las diferentes salas habilitadas para este tipo de actividades estan perfectamente
equipadas a nivel tecnoldgico.

MUSEUM GALLERIES

Fdbrica Nacional de Moneda y Timbre-Real Casa de la Moneda (FNMT-RCM] offers
institutions and companies the possibility of holding a range of events in the stylish,
traditional setting afforded by the premises at its museum, Museo Casa de la
Moneda.

The various rooms devoted to this kind of activity are fully equipped to meet the
client’s technological requirements.
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AUDITORIO 410 400

SALA GOYA 428 150 300
SALA DE CONSEJO 90 30
SALA DE 90 50

AUDIOVISUALES
SALA COLON 90 30




AUDITORIO (410m?)

Sala de conferencias,

con capacidad para 150
asistentes en su planta baja
y 250 en su planta superior,
dotada con megafoniay
sistemas de proyeccion
audiovisual.

El acceso al Auditorio, 183
m? en la planta inferiory
otros tantos en la planta
superior, permite habilitar
espacios adicionales para
multiples usos, como por
ejemplo: montaje de stands,
mesas de presentacion,
asi como la celebracion de
cocteles de bienveniday
pausas café.

AUDITORIUM (410 m?)

The Conference Hall, with a
capacity for 150 attendees
on the ground floor and

for 250 on the upper

floor, is equipped with a
public-address system

and audiovisual projection
systems.

The entrance to the
Auditorium [an area of
183 m? on each of the two
floors) may be used to
set up additional spaces
for a variety of purposes:
display stands, tabletop
presentations, receptions,
coffee breaks, etc.




SALA GOYA (428m?)

Sala de uso multiple,
con 373m? utiles, con
capacidad para 300
asistentes de pie.

Especialmente preparada
para presentaciones y
cocteles.

GOYA ROOM (428m?)

With a usable area of 373
m? and standing room for
300 attendees, this room
is specially prepared for

presentations and buffets.

SALA DE CONSEJO
(90m?)

Sala con mobiliario noble,
especialmente reservada
para reuniones de Alta
Direccion, con capacidad
maxima para 30 personas.

Dotada de medios
que permiten realizar
cualquier tipo de
presentacion.

BOARDROOM (90m?)

Exquisitely furnished, this
room is reserved for top-
management meetings.
With a maximum capacity
for 30 people, it is
equipped with everything
necessary for any kind of
presentation.




SALA DE CONSEJO
Cling

Sala con mobiliario noble,
especialmente reservada
para reuniones de Alta
Direccion, con capacidad
maxima para 30 personas.

Dotada de medios
que permiten realizar
cualquier tipo de
presentacion.

BOARDROOM (90m?)

Exquisitely furnished, this
room is reserved for top-
management meetings.
With a maximum capacity
for 30 people, it is
equipped with everything
necessary for any kind of
presentation.




SALA DE
AUDIOVIUALES
(90m?)

Sala de conferencias,
con capacidad para 50
asistentes sentados.

Esta dotada con sistemas
de proyeccion audiovisual
de ultima tecnologia.

AUDIOVISUAL ROOM
(90m?)

This conference room has
a seating capacity for 50
people and is equipped
with state-of-the-art
audiovisual projection
systems.



SALA COLON (90m?)

Sala con capacidad
aproximada para 30
asistentes, ideal como
salén comedor o para
reuniones de trabajo.

COLUMBUS ROOM
(90m?)

With a capacity for about
30 people, this room

/s ideal for meals or
professional meetings.
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